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Prix ]ules—Fournier 1994

Sur proposition du jury,
le Conseil de la 1anguc frangaise
a honneur de déclarer lauréate du

prix Jules-Fournier
MADAME ODILE TREMBLAY

pour les qualités tant littéraires que journalistiqucs de son travail dans
1equel, en plus d’un style personncl, elle expose une vision de
la culture qui tient compte de son impact social.

Fait a Qué})ec,

ce douzizme jour de novembre mil neuf cent quatre-vingt-quatorze

Le prulclent du Le secrétaire clu
Consell dg andue frangalbc Consu de lal angue frangame



ODILE TREMBLAY

Quatorziéme lauréate du prix Jules-Fournier

I PRIX JULES-FOURNIER, institué en 1980 par le Conseil de
la langue frangaise, veut encourager la quafité de la langue
chez les journalistes. Le prix ainsi nommé évoque la breve

carriere du journaliste quél)écois Jules Fournier (1884-1918), dont Olivar

Asselin écrivait qu’« il est prohab]emcnt, a tout pren(lre, Tinteﬂigence la

lus comp]étc, la plus fine (qui ait encore paru parmi nous ». Reconnu pour

{a vigueur, la clarté et la précision de son style, Julcs Fournier travailla

successivement a La Presse, au Devoir et & La Fatrie. Il succéda a Olivar

Aszelin a la direction du Nationaliste et fonda son propre journal, LAction.

Nommé tra(luctcur au Sénaten 1917, il Cerivit un eséai intitulé La /angue

][rangaise au Canada.

e Conseil de la L"mgue ﬁ‘angaisc a décerné cette année, sur recom-
mandation unanime du jury, le prix Jules-Fournier 3 madame Odile

Trem})]ay, reporter culturelle au journal Le Devoir.

Monsicur Jean Royer a présidé le jury composé des journalistes
Frangoise Guénette, Ghislaine Rheault et Clément Trudel ainsi que

d’Antoine Godbout, secrétaire du Conseil de la languc frangaise.

LAUREATS
1981 * Nathalie Petrowski 1988 x Gilles Lesage
1982 * Réjean Tremblay 1989 * Jean-V. Dufresne
1983 * André Dalcourt 1990 * Jean-Frangois Lisée
1984 % Francine Montpetit 1991 * Réal Pelletier
1985 % Daniel Pérusse 1992 % Carole Beaulieu
1986 * Guy Deshaies 1993 » Genevidve Picard

1987 % Pierre Sormany



Proclamation du prix Jules-Fournier 1994

HOMMAGE A ODILE TREMBLAY

E JOURNALISME écrit (1’aujourd’hui doit faire face plus que

jamais a la dure concurrence d’une autoroute électronique

jonc}xée de ca(lavres, encombrée des catastrophes que nourris-
sent la guerre des cotes d’écoute et la course aux lecteurs.

le journalisme contemporain subit les assauts du commerce a tout
prix, ou la fin justitierait les moyens. Il doit se défendre de devenir un autre
monde du spectacle.

Aussi la vigilance des journa]istes dans les quotidiens, les revues et les
magazines, apparait—euc de plus en plus nécessaire et vigoureuse, afin que
soient respectées les régles du genre. Les journalistes des années 1990
doivent savoir (1éjouer les pieges des relations pu]oliques et des fabricants
d?images, afin de rester les gardiens d’une vérité en mouvement, afin de

nous informer le plus justement possil)le de ce (qui se passe sous I ceil

d’OrweH.

En somme, il est de plus en plus difficile d’atre journaliste. Sans doute
le défi est-il relevé d’autant plus vigoureusement par I'ensemble de la
profession.

Mais le journalisme écrit, pour sa part, doit se pratiquer malgré
1’approximation de langagc qui envahit nos studios de radio et de télévision.
Le journalisme des journaux et magazines tient le phare de la 1angue et de
l'expression comme outils de la vérité. Les journalistes de l'écrit ont
aujourcl’hui et plus que jamais, me semble-t-il, la responsabilité dela qualité
de la langue. Leurs travaux sont les moins éphéméres, les plus durables, les
seules références a pouvoir entrer dans une mémoire utile. Ils écrivent, on
les ht, on gar(le en classeur leurs articles, qu on fait rebondir a 'antenne.

Parmi les candidatures soumises au jury du prix ]ules-Fournier 1994,
que j avais I'honneur de présicler, celle d'une journaliste qui ceuvre dans un

. . 7 . . . .
quotldlen a retenu l'attention unanime des cing membres du jury.



Le prix ]ules-Fournier est attribué cette année & madame Qdile
Trem}alay, du quo’cidien Le Devoir. Le jury tient & souligner les quali’cés tant
littéraires que journalistiques de son travail. En plus d'un style personnel,
madame Qdile Treml)lay développe dans ses articles une vision de la culture
qui tient compte de son impact social. La journaliste ne se fait pas
seulement censeur d’une produc’cion, mais elle sait que le culturel fonde les
rapports de I'individu et de sa société. Nous saluons aussi les risques pris
par une journa]iste qui ne se laisse pas avoir par les arguments de relations
pul)liques et de marlzeting, quand il s'agit de juger une personnalité
culturelle ou de jauger un phénoméne social. Les avis des divers membres
du jury sont unanimes a louer la force d’écriture et la vision originale de

madame Odile Tremblay.
Selon Frangoise Guénette, « Odile Tremblay a le talent de restituer la

couleur des choses et un style que I'on ne sent pas bousculé par la pression
de la production quoticlienne. Un sty]e? Une voix plutét, une personnalité
que I'on reconnait a l'instant, un mé]ange séduisant de modernisme trés
fin-de-sizcle et d’humanisme quasi Renaissance...»

Pour Clément Trudel, Odile Tremb]ay est une «journa]iste apte a
rembarrer fermement les tenants de trop d’idées regues; mais sans jactance,
ce qui mérite d’stre noté. Cette prose mesurée, sans fadeur, arrive ainsi a
rendre le riche contenu d'une "mémoire du siecle" (Léa Roback), a évoquer
toutes les subtilités d'une Prague rebelle a 1’eml)rigadement et a nous faire
gotiter le "phénoméne" Edgar Fruitier en lui conservant 1’approche modeste
qui devrait convenir a tout érudit. » En somme, Qdile Trem})]ay pratique le
journalisme avec une combativité qui nous fait penser a celle-la méme de
Jules Fournier, un pionnier du Devoir d'il y a 85 ans!

Ses textes sont rigoureux, alertes et joyeux, dira Ghislaine Rheault.
«Dans ses portraits, elle éclaire les sujets qu’e”e admire d'une lumiere crue,
sans complaisance, elle emprunte des angles inusités, trouve le chemin de
I'ame. Dans le })iuet, elle jette un regar(l en coin, ironique sur les choses de
la vie, I'enfer de I'hiver, I'inertie du sportif de salon. Dans le reportage, elle
ose emprunter les détours qui enrichissent le voyage. Toujours on sent de
la rigueur dans sa démarche, le parti pris d’informer en se jouant des diktats
du cirque promotionnel qui détourne souvent l'information culturelle de

. . . ? . . .
ses flns. Mais sa rigueur n est jamais triste. »
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«QOdile Tremb]ay sait trouver le ton, dit Antoine Godl)out, et fait
preuve d’imagination avec le méme — et évident — p]aisir d’écrire. La 1angue
lui est un outil de travail qu’eﬂe maitrise avec une habileté sans complai—
sance. Elle parle culture au sens 1arge et généreux du terme. Le style
demeure personnel sans jamais glisser dans le subjectivisme. Le lecteur
apprend toujours quelque chose sans jamais s’ennuyer. »

Pour toutes ces raisons, la candidature de madame Odile Treml)lay
s'est révélée la meilleure de année 1994 et nous lui attribuons le prix
Jules—Fournier en précisant que le travail de cette journaliste honore, par sa
haute qua]ité, le quotidien Le Devoir, qui céléhrera bientot ses quatre-vingt-

cing ans dexistence. Bravo et merci 3 Odile Tremlalay!

Jean Royer, présitlent du jury
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Un bouillon de culture

Qdile Tremblay habite présentement Montréal.

Apres des études secondaires au Co]lége Jésus-Marie de Siﬂery, ma-
dame Trem])lay a obtenu un dipl()me d’études couégiales du Cégep Fran-
¢ois-Xavier-Garneau. Elle a ensuite fait des études au Département
d’e’c}mologie de la Faculté des lettres de I'Université Laval.

Depuis mars 1992, madame Tremla]ay est reporter culturelle au
journa] Le Devoir. Elle pu})lie des critiques de cinéma et de littérature, des
entrevues, des portraits et des reportages dans les sections <<Culture»,
«Société», « Voyage» et « Plaisirs». De 1991 a 1992, a titre de directrice
littéraire, elle était responsal)]c du cahier des livres et d'une c]qronique
littéraire pour le méme quotidien.

De 1985 a 1990, tantdt a la radio ou a la télévision de la Sociéts
Radio-Canada, tantdt au magazine lezdte/aine, la lauréate a touché a divers

aspects du journalisme artistique et littéraire.

A titre de jAournaliste pigiste pour divers magazines et revues (Com-
merce, Le Bel Age, Clldte/afne, Justice, Québec-Science, etc.), madame
Trem]alay a aussl rédigé de nombreux reportages dans les domaines juricli—
que, scientifique, économique, vie pratique, culture, questions féminines et
sujets de société.

De conseillere en recherche et planification soclo-économigque ou elle
a, notamment, rédigé et produit des répertoires d’information sur les
services offerts aux personnes 11anclicapées, en passant par la coordination
du centre de documentation du Conseil attilzamele-montagnais, puis par la
codirection de la firme Correction Texte Plus, madame Qdile Trem]aay est
devenue, au fil des ans, une reporter culturelle dont les écrits & foison
forment un succulent «bouillon de culture». «

13



Articles soumis par la lauréate




Le Devoir, 1°* septeml)re 1992

Sombre,
absurde,
rococo, belle,
mystérieuse
surtout...

Odile Tremblay

IL Y A des villes dont les noms font
réver. A force d'étre chantées et
rechantées par tant d'écrivains.
Prague est de celles-14, pour nous
sombre et tortueuse comme un
roman de Kafka, absurde comme
une plaisanterie de Kundera, rococo,
baroque, belle, mystérieuse surtout.
Le voyageur la découvre d’abord &
travers leur regard. Rien de plus
facile.

Car ombre de Kafka flotte
partout : on la devine dans les
petites ruelles dérobées derriére la
Place de la Vieille ville, aux abords
du Chiteaun, entre les pierres
tombales toutes de guingois du Vieux
cimetiére juif. L’auteur du Procés
trone sur les T-shirt, figure au
programme des troupes de théatre
amateur, habite toujours sa maison
natale aménagée en musée. Plume
torturée devenue attraction
touristique. Misére de la postérité.
Mais d’autres auteurs lui ont
succédé, tandis que le pays se
retrouvait sens dessus dessous, plus
souvent qu’autrement occupé,
parfois soulevé, & travers un
printemps, plusieurs hivers. Que
disent les romanciers du
postcommunisme 4 la veille de la
scission de leur pays ? On dirait
qu'ils retiennent leur souffle.

Ivan Klima est un des plus
célébres écrivains tchéques
contemporains. Et un des rares
(avecle dramaturge —et désormais
politicien— Vaclav Havel et l'illustre
amateur de bi¢re Bohumil Hrabal) &
n'avoir pas quitté le pays a I'heure ol
tant de plumes —Kundera en téte—
s'exilaient. On en sait quelque chose
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du cbté de Toronto o Yauteur
Joseph Skvorecky a fondé une -
importante maison d'édition en
tchéque pour ses compatriotes de 1a
disapora et publié un dictionnaire
des écrivains tchéques.

A Prague, pendant ce temps, Ivan
Klima composait avec une verve
satirique et gringante une vingtaine
de romans trés vivants sur ses
compatriotes, dénoncant sans avoir
T'air d’y toucher rancien régime
commuhiste. Durant des années,
Klima n'était lu dans son pays que
par une poignée d'initiés qui se
refilaient en douce des photocopies
de ses manuscrits. Publié &
I'étranger dans une quinzaine de
langues, interdit chez Jui depuis 1969.
A Prague, son nom courait sous le
manteau parmi celui de la douzaine
d’écrivains « dissidents », de Havel 2
Kundera que la Tchécoslovaquie
jugeait sulfureux. Mais le régime le
laissait publier & Y'étranger, refusant,
m’explique-t-il, de transformer ses
voix littéraires en martyrs enles
muselant sur 1a scéne internationale.
Ivan a 6té chaque année « visité » et
questionné par 12 police du régime
—les fameuses rafles 2 I'aube que
tous les auteurs tchéques, Kundera
et Hrabal les premiers, ont si bien
décrites. Ivan Klima aussi.

Le grand écrivain me recoit dans
sa propriété de la banlieue de
Prague ot1 il vit & I'étroit, entouré de
livres en toutes langues. Sa
bibliothéque fut longtemps une
véritable librairie clandestine ou les
lecteurs en manque venaient
g'alimenter en documents interdits.
Depuis 90, ses romans enfin traduits
en tchéque, font un malheur sur les
rives de la Vitava. 150 000

exemplaires de Mes joyeux matins,
100 000 de L’amour et les vidanges.
Klima est un des trés rares écrivains
tchéques capable de vivre de sa

plume dans un pays o la littérature
n’a pas connu 'éclatement de liberté
et de souffle créateur auquel on
aurait pu s’attendre. Ni 'audience.

« Rien n’est sorti de trés nouveau
depuis 1a libération, m’explique-t-il.
Les ex-écrivains dissidents se
taisent, attendent, prennent peu
partie dans 'actuel débat séparatiste
qui secoue la Tchécoslovaquie. »

« Avec la fin de 1a censure, les
traductions de romans américains
ont envabhi le pays, en méme temps
que la littérature pornographique qui
fleurit désormais partout. Vous
croyez que nos jeunes écrivains
s'intéressent 4 la politique ? Pas du
tout. Longtemps muselés dans leur
libido, ils parlent de sexe, et encore
de sexe », dit Klima. Lui-méme n’a
rien écrit de nouveau depuis la chute
des communistes. Il travaille de ci
de 13 2 des adaptations télé du
théAtre de Kafka. On a beau avoir eu
Vaclav Havel, un écrivain, a 1a téte
du pays, I'heure est & la morosité
littéraire. A la morosité tout court.
La Tchécoslovaquie qui croyait
entrer dans I'Europe capitaliste a
pas de géant, fait face 4 une
économie défaillante, plusieurs
appréhendent les coiits de la

paration. L'inquiétude se lit sur les
visages.

Dans les rues de Prague, les
« autochtones » ont I'air tristes. 11
faut les voir, eux, elles surtout, au
petit matin, avant que le flot des
touristes ne s'éveille, sacs de
provision 2 1a main, le dos voilté, le

‘pas lotrd, T'oélt morne, lancer an

regard d’envie surles vétements des
visiteurs, avant de le détourner.

« Hélas, ce n’est pas pour nous !»,
semblent-ils se dire. Prague, 1a perle
baroque d’Europe et sa plus belle-
ville, croule tellement sous le faste,
I'incroyable munificence des dorures,
de ses facades, de ses angelots, de
ses fresques, de ses ponts, de
Thorloge astronomique du betfroi de
I'hdtel de ville o), chaque heure des
automates s’agitent, de son mythique
chiteau qu'on en oublie ia pauvreté
de ses habitants. Eux ne I'oublient
{)as cependant. Si décus comme

eurs lendemains déchantent.

. « 1y a deux ans, & la mort du
régime communiste, tout le monde
était si euphorique, soupire la jeune
secrétaire de I'Union des écrivains.
Mais ¢a n'a pas duré. » Les voici & 1a
veille d’'une séparation entre
Tchéques et Slovaques qui
prometiait de se faire pacifiguement
et en vitesse, sans histoire et sans
trop de dégAts. Voire ! « Seulement



209, de la population, du cbté
tchéque comme slovaque, souhaite
cette rupture, me dit-on. La partition
ne fait I'affaire que des politiciens, »
Les négociations entre le premier
ministre slovaque Viadimir Meciar
et son homologue tchéque Vaclav
Klaus commencent d'ailleurs i
tourner sérieusement au vinaigre. . .
Ils ont beau brandir des échéanciers
et des promesses. Séparera ? .
Séparera pas ? Référendum ? Pas de
référendum ? Le simple citoyen lui,
ne sait méme plus.

Les Slovaques ont 'impression
d'tre les parents pauvresde la
Tchécoslovaquie, éternels laissés-
pour-compte, mal servis, mal aimés.
N est vrai qu'il suffit d'aller faire un
tour du c6té de Bratislava , leur
capitale, pour étre frappé par le
contraste qu'elle offre avec Prague
la magnifique. Ici, le vieux quartier,
orguell de la cité, présente des
facades lézardés, déplatrées,
misérables (mais on commence 4
rebdtir). Les nationalistes slovaques
révent d’une séparation susceptible

de leur redonner une fierté perdus et
des sous bien  eux, réinvestis dans
leurs industries (pauvres), leur
culture méconnue.

On connait beaucoup les écrivains
ichéques, Kundera, avant lui Kafka
et Rainer Maria Rilke les ont mis sur
1a carte du monde. Des plumes aussi
baroques que celle de Bohumil
Hrabal possédent désormais une
audience internationale. Les auteurs
slovaques ont moins percé. Méme
ceux du calibre de Ladislav Mnacko
ou de Dominic Tatarka restent un
peu dans l'ombre. Les Tchéques
refusent de lire le slovaque (mais
pas linverse). Ils sont dix millions de
Tchéques, 12 moitié moins de
Slovaques. Chez ces derniers, on
compte quatre fois plus de chdmeurs
que de l'autre cdté, prés de 20 9 dans
certaines régions. Tchéques et
Slovaques ne soni réunis que depuis
1918 dans un méme pays. Une
alliance que plusieurs jugent
totalement artificielle.

A Bratislava, flanquée d’unc
interpréte, je me suis rendue au
sitge de Litterarny Tyzdennik,
hebdomadaire littéraire consacré
surtout & 1a promotion des auteurs
slovaques. « Méme si Bratislava
posséde désormais son propre
ministére de la Culture, 1a volonté
politique reste & Prague, m'explique
le rédacteur en chef, Miloslav
Blahynca. Nous avons des miettes
L’indépendance est notre seul
salut. »

Parmi les écrivains slovaques,
assez curieusement, A encontre de
ce que le Québec a connu dans une
situation similaire, on ne retrouve
pas de porte-éiendard nationalistes.
Pas plus qu'on ne comptait
auparavant de vrais dissidents dans
leurs rangs. 11 faut dire, m'explique-
t-on, que PEtat se mélait moins des
affaires des Slovaques que des
Tchéques, les abandonnant a leur
sort obscur de minoritaires. « Mais
hier, les écrivains étaient néanmoins
unis contre le régime. Aujourd'hui,
c'est le régne du chacun pour soi.
L’heure est & 1a confusion. ». Pas
d’écrivain-messie chez les
Slovaques. « Et une reldve revenue
de tout, désenchantée de la
politique », Tchéques et Slovaques :
tous unis dans Ja morosité littéraire.

Qu'est-ce qui sortira de tout ¢a ?
Des deux cftés, on I'ignore. Les
lendemains déchantent donc.
L’immense majorité des Tchéques
et des Slovaques que j'ai rencontrés
voyaient Yavenir comme un trou
noir. Avec beaucoup d’angoisse. Le
postcommunisme n’est pas qu’'un
désastre financier, parfois un grand
silence culturel le recouvre en plus.

17



Le Devoir, 11 décembre 1993

0

\ bas le
silence!

Pierre Falardeau tourne
Octobre pour que cesse
l'amnéste collective

ODILE TREMBLAY
LE DEVOIR

ctobre 70. Dites ces petits mots-

la et attendez la réaction, juste
pour voir. [l y a des visages qui rou-
giwsent, d'autres qui palissent. 1y en
a qui s'étouffent, il y en a qui s’écra-
sent. On voit des bouches qui s’ou-
vrent, d’autres qui se ferment com-
me des tombes,

23 années se sont écoulées et le
Québec ne s'est pas encore remis de
I'épisode Laporte ni de la Loi des me-
sures de guerre.

A preuve, aprés Michel Brault et
ses Ordres, ce long silence cinémato-
graphique sur un sujet aussi porteur
dramatiquement. A croire qu’une
amnésie a recouvert le Québec com-
me une bordée de neige.

Pourtant, depuis douze ans, un
franc-tireur gueulard et iconoclaste
appelé Pierre Falardeau cognait a
toutes les portes pour trouver le fi-
nancement d'un film sur Ihistoire de
la cellule Chénier. En 81, c’était un
«nobody», dont les bailleurs de fonds
riaient. Aprés son Party en 90, il de-
vint un cinéaste, sinon respectable,
du moins catalogué détenteur d’'une
force de frappe puissante. Mais per-
sonne ne voulait financer ¢a.

Et qui aurait donné le bon Dieu
sans confession a ce Falardeau-la,

paillard épris de prison, de boxeurs.

en chute libre, de danseuses nues,
d'imitateurs d'Elvis et d'un Québec
pas montrable qui est justement —
c’est ben pour dire — celui qu'il a en-
vie de montrer?

18

" Pas kasher, le cinéaste. Il a I'air
d’un felquiste lui-méme, copain de
Francis Si , un des kidnappeurs
de Pierre Laporte, qu’il allait visiter
chaque semaine en téle. En entre-
vue, il porte son anti-intellectualisme
comme un étandard (malgré quand
méme des études en anthropologie).
«Je n’al jamais lu de roman, ni de pié-
ce de théatre. J'hais les films de fic-
tion.», scande-t-il. Ce qui ne I'em-
péche pas de se montrer tout fier
avec Octobre d’avoir tourné une tra-
gédie classique. En trois actes, s'il
vous plait, avec unité de lieu, de
temps et d'espace.

Une fiction collée sur I'Histoire

Au printemps dernier, ses démé-
1és avec le sénateur Gigantes déter-
miné a faire interdirede financement
d’Octobre en criant a la grossiéreté
et 4 la subjectivité de I'auteur ont
éclaté a plein journaux. Falardeau lui
servait sa plus belle réplique, refu-
sant bien haut «la liberté de fermer
s(z)aé 'gueule, de crever de faim». Ten
toé!

Ensuite, les gens l'arrétaient dans
la rue «Aye le grand, lache pas!». Ca
T'a stimulé. Tl n’a pas laché.

. Je i rencontré cette semaine sur
le plateau d'Octobre que Téléfilm et
I’'ONF ont financé douze ans plus
tard. Comme quoi la patience finit
parfois par payer. Mais la Sogic n'est
pas sur le coup. Deux millions$ en
tout. Un petit budget.

. Dréle de plateau: la cellule Ché-
fiier reconstituée (selon l'esprit) a
I'ONF sur Cote-de-liesse. Une cuisi-
ne réduite a sa plus simple expres-
sion, un salon sur tons de jaune nico-
tine et de vert caca d’oie, avec

guelques biatons de dynamite trai-'

nant dans le décor, des pages du
Allo Police du 18 octobre 70 placar-
dées. Un trou dans le mur pour cir-
culer entre le garage et le débarras.
Du glauque.

Dans un coin, Luc Picard et Denis
Trudel (Felquistes no 1 et no 2 -au-
cun nom ne sera prononcé) complo-
tent. On verra passer Pierre Laporte
falias Serge Houde) tuméfié, le visa-
ge coupé. il a essayé de s’évader en
défongant une vitre. Et personne
n'entend a rire. «Pas de farce plate!
On tourne une tragédie», précise
pourtant Falardeau en rigolant.

. En privé, il parle d'Octobre comme
d’une fiction collée sur I'Histoire. Le
film racontera les sept jours de ces
quatre felquistes-la dans I'apparte-
ment de Longueil, rue Armstrong
dvec un ministre attaché sur le lit
flans la piéce d'a coté. «Allez deman-
der a des gars de se rappeler ce
qu'ils ont dit 23 ans auparavant, le 7
octobre. C'est siir que j'ai romance».
¥ Accroché aux Années 70, Falar-
eau? «J’en ai rien a branler, de ces
ées-la. C'est le drame d’hommes
gui vont au bout de quelque chose
ui m'intéresse. »

Le scénario est né, comme Le Par-
Yy, de ses conversations avec Simard,
pimentées de quelques commen-
taires des fréres Rose et de re-
eherches dans les archives de la
8ECO. Au départ, Falardeau voulait
tout raconter: les années militantes



au RIN, les hold-ups et 1a fuite finale
pendant trois mois. «[l aurait fallu fai-
re trois films, soupire-til aujourdhui.
On a dii se limiter.»

Il dit adopter le point de vue des
felquistes, «mais sans propagande».
De toutes fagons, Francis Simard se
rappelle surtout de la semaine fati-
dique «comme une pression collée
au plafond pendant sept jours.»

Octobre fera quand méme le plein
d’anecdotes réelles; Laporte qui paye
Ia traite de poulet barbecue & tout le
monde parce qu’il est fatigué de
manger du spaghetti, par exemple.

Les acteurs sont peu connus, a

Ban Luc Picard. Ca plait 4 Falardeau .

idée de se passer de tétes d’af~
fiches, et puis ¢a renforce le c6té do-
cumentaire de la chose. «Cing ac-
teurs dans une maison. T'es bon ou
tu te plantes». Le film sortira on s’en
doute...en octobre.

Pierre Falardeau fait patler de lui
ces temps-ci. Son petit clandes-
tin Le temps des bouffons, un pam-
phlet virulent contre l'establisment
que tout le monde se refile sous
cape, défrayait la manchette ces der-
nieres semaines. Son cadre: un party
au chic Beaver club en 85, avec com-
mentaire choc 4 'appui.

Le pamphlet, yes sir. «Depuis le
début de Thistoire de humanité, il y

FALARDEAU Le pamphlet, yes sir!

a des jacqueries, des révoltes. A mo-
ment donné les pauvres se tannent.
“Puis on s’étonne de retrouver un
chien dans un coffre de char”».Ca
c'est la phrase clé du film dont il se
montre le plus fier. «Une facon poé
tique de dire: Qui séme le vent récol-
te la tempéte».

1 me raconte que ce petit court mé-
trage fut tourné en 85, de rage, quand

1l était tout nu dans la rue et qu'il ve-

nait d'essuyer un éniéme refus de Té-
1éfilm. «On peut-tu encore faire de
quoi sans passer par les canaux offi-
ciels?» s'est-il demandé.
Falardeau s’est acheté pour cent
iastres une table de montage avec
'intention de tout mixer lui-méme.
Mais un copain 'ai aidé. Pour le reste,
il g’est équipé de cassettes vierges
payées 45, puis revendues avec le film
dessus pour 58, 4 travers un réseau de
distribution clandestin monté avec sa
blonde. Preuve est donc faite que oui,
en 93, un cinéaste peut bel et bien pro-
duire en dehors du systéme. CQFD.
Comme je m'étonnais que le vidéo
sorte huit ans apres son tournage, il
répond que les choses ont trainé, par-
ce quil faisait Le Party et autres activi-
tés, qu'il I'a ressorti de son tiroir (sans
calculer le momentum) au moment
ot le sénateur Gigantés s'est mis a fai-
re des siennes. Puis il a 1aché (quoi
w’'on ait pu croire) sa petite bombe
s le trafic aprés que Téléfilm ait
accordé sa subvention pour Octobre.
Prudent tout de méme... Mais Falar-
deau se dit le premier surpris du franc
succes de lopération clandestine. Et
s'il y a des poursuites, eh bien, il les af
frontera.
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La mémoire

F A R

du siecle

ODILE TREMBLAY
LE DEVOIR

1y a un siécle qui s'achéve. Avec ses chi-
meéres et ses enjeux 4 moitié effacés com-
me des chiteaux de sable. Le communis-
me est né au vingtiéme siécle et tout 10-
dique qu'il ne survivra lg?is alan 2000.
Utopie. Réve de justice. Puis empire poli-
tique, aujourd’hui effrité. Tout se sera dé
roulé; naissance, gloire, honte et mort,
dans le cadre finalement étroit de cent pe-
tites années. Une longue vie humaine.
Qu'ils aient débordé ou non ses fronfiéres tem-
porelles, les enjeux et combats du siécle furent
multiples et capitaux: communisme donc, mais
aussi syndicalisme, féminisme — épique fut la
lutte des suffragettes et la cause des femmes ja-
mais gagnée —, sionisme avec la douloureuse
question juive, culminant dans I'Holocauste. Puis
cette récente et historique poignée de main Is-
raélPalestine, avec les Cing autres doigts encore
sur la gachette... Ecologie bien sqr. ]

Certaines personnes ont traversé le siécle, en
vivant dans leur chair tous ses défis. On les in-
terviewe pour la mémoire, pour 'empreinte fos-
sile qu'el?:s ont conservée de ces tourbillons.
Par une sorte de fascination aussi.

Léa Roback est de cellesta. Elle vient de féter
ses 90 ans. Féministe, juive, communiste, syndi-
caliste, écologiste, pacifiste. Elle fut de tous les
militantismes. Encore aujourd’hui, I'i ble
marcheuse prend la téte de bien des défil uﬁa-
cifistes, scandant des idéaux de gauche, nulle-
ment entameés par les défaites On ne se
refait pas. Et pm:‘ﬂéxoi faudrait-i se refaire?
vous demanderait-elle.

Elle habite un petit appartement dans le coin
populaire et mult-ethnique de Cote-des-Neiges.
Enfouie sous les photos de famille et les mon-
tagnes de livres, «Pas des romansa I'eau de
rose, précise-t-elle, des livres avec un fond.»
Voyons voir... traités de philosophie, les
oeuvres complétes de Simonne Monet-Char-
trand, des témoignages de femmes autoch-
tones. Marx et Engels sont quelque part plus
loin. Des albums d'art aussi.

Toute petite, coiffée avec grand soin, des yeux
bleus pétillants assortis 3 sa robe. Elle entretient
sa vivacité, en restant, me dit-elle, curieuse de
tout, vigilante et jamais endormie. «Le militantis-

me, c’est un tempéraments, tranche cette femme
d'action. C’est aussi un mode de vie.

Toute sa vie, elle a combattu pour la cause
des femmes. De sa jeunesse dans le Beauport
rural du début du siécle, elle retient, aigu, le
souvenir de ces méres de familles qui tra-
vaillaient aux champs, perpétuellement en-
ceintes, élevant douze enfants, nourrissant tout
le personnel de la ferme. Se tuant littéralement
a Pouvrage, accouchant parfois en plein champ.
Elle revoit dans les années de crise ces ou-
vriéres des villes, attendant leurs mari 4 la porte
des tavernés le vendredi soir pour les empécher
de dilapider le salaire familial  la barbotte. Des
femmes déclarées juridiquement incapables.
Réduites a rien par le code Napoléon. Et que
personne n'aille dire devant i.éa Roback que la
cause des femmes est déscrmais gagnée,
guand elles n'ont méme pas le salaire égal pour

es tiches identiques. «Est-ce que le travail a
un sexe? s'indigne-telle. Il en reste du chemin a
urir...»

Plusieurs amis de Léa Roback sont jeunes.
Question d’affinités, d’énergie. Ne comptez pas
sur elle pour tirer sur «la jeunesse
d'aujourd’hui». «Ils ne connaissent pas la vie? Et
puis aprés... On ne la connaissait pas non plus
quand on s'est lancés dans la hataille,.»
 Les gens de sa génération et méme de deux

'génératioqs‘en dessous, elle les trouve souvent
‘bien défaitistes et ¢a 'exaspére. La phrase:

«Que voulez-vous que [y fasse?» a le don sur-
tout de la hérisser, «On peut toujours faire

‘quelque chose, dit-elle, se réunir, protester, oc-

cuper un immeuble, réclamer justice. Qu= les
ens arrétent de se croire impuissants! Qu'i's se
évent!»

Aujourd’hui comme aux belles heures des .n-
nées 30, elle tonne contre le capitalisme et e ;::.0-
fit des patrons «qui s'enrichissent sur le dos des
ouvriers» et, quand on lui objecte que parfois de
bien minces profits s'entassent dans les coffres
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des «exploiteurs», elle bondit. «Tant qu'une en-
treprise est débout, c’est qulelle empilen.

Mort le communisme? A d'autres. «Peut-étre
qu'il dort un peu... répond-elle. On a déja prédit
la mort du fascisme, et regardez aujourd’hui...»
Un ange passe. Sa condition de Juive lui a ap-
pris a demeurer vigilante et méfiante. Elle aper-
¢oit le museau de la béte antisémite qui se
pointe en cette fin de siécle, comme dans le

Berlin des années 30 qu’elle a ha-
bité. Léa Roback a vu monter,
tomber, et renaitre bien des uto-
pies. Trop pour croire i leur dispa-
rition compléte.

Communiste, elle ne I'est plus
aujourd’hui, non parce que 'empi-
re rouge s'est écroulé a I'Est en-
trainant dans son sillage bien des
idéaux de jeunesse, mais a cause
de certains leaders qui 'ont dé-
cue. «Les malhonnétes sont dans
tous les camps». La «cause», elle y
croit toujours. Elle précise que le
sens du partage, ¢a ne se perd
pas. Ni la faculté d'indignation.

Léa Roback aime mieux juger
que comprendre. Blamer la mére
pour les enfants maltraités? Non!
non! non! Elle accuse la misére,
Iignorance, excuse les faiblesses
humaines. Crier & la pourriture de
tous les politiciens n'est pas non
plus son affaire. Elle se dit qu'un
jour un d'entre eux se mettra une
pancarte au cou: «Je ne suis pas i
vendre».

Bien des ainés jadis impies se
tournent vers la religion en fin de
parcours. Mais Léa Roback affirme
gue sa religion consiste a essayer

‘aider les gens sans défense et
que ¢a la contente. La religion, elle
I'a vu rimer avec obscurantisme
dans le Québec de la grande noir-
ceur. Trop de Catholiques lui ont
reproché d'étre Juive, d’avoir as-
sassiné le Christ, elle, ses sem-
blables et ses aieux. Si bien que la
marge est mince pour elle entre
religion et fanatisme,

Aux jeunes, elle risque le
conseil de la liberté: «Ne vous lais-
sez pas tyranniser par la quéte de
sécurité. Faites ce que vous avez
envie de faire. Instruisez-vous, puis
si le coeur vous en dit prenez votre
baluchon et gagnez le Exrge.»

—
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Métier; militante

pére a quitté Montréal quand elle était toute
petite pour aller ouvrir un magasin général
a Beauport, prés de Québec, alors simple vi ru-
ral. Le curé de la place n’avait jamais vu un Juif de sa
vie. Pour lui, le peuple élu portait des cornes, et en
chaire, il décommandait aux fidéles d’acheter chez
les impies. Mais les clients ont fini par s'y risquer £
midement. «Aprés tout ma mére était aussi surme-
née que les femmes francophones», Et puis les Ro-
back étaient du «bon monde», pas riche et ayant ap-
rris le francais. Sauf que le pére avait un goQt pour
‘instruction. Et quand un des neuf enfants s’en-
nuyait, il lui disait en yiddish: «Prends donc¢ un
livre». Plus de quatre-vingts ans plus tard, elle n’a
pas oublié Ia lecon.

11 y a deux ans, dans le cadre d'un film que Sophie
Bissonnette a réalisé sur sa vie Des lumiéres dans la
grande noirceur, Léa Roback est retournée a Beau-
port qu'elle a trouvé «bien changé». Morts, tous ses
contemporains, sauf la vieille Marianne quasi cente-
naire qui s'est exclamée en la voyant: «Tiens, la peti-
te Léal». Ca I'a fait remonter le cours de ses souve-
nirs.

Léa a eu un dréle de parcours. Au départ vouée
par la crise et la pauvreté 4 une vie ouvriére, mais cu-
rieuse et décidée, elle s'est promenée dans toutes
sortes de milieux. Mais sans jamais «manger a la
table des riches». :

seize ans, elle gagne 88 par semaine chez un
teinturier de Montréal, mais la jeune fille réve de
I'Europe, économise sou sur sou pour aller étudier la
littérature a I'Université de Grenoble avant d’aller re-
joindre son frére 4 Berlin en 1927. C'est la montée de

lle est née en 1903 d’une famille d'origine
juive polonaise de seconde génération. Son
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Pantisémitisme, le régne du salut hitlérien et de la

‘croix gammée. La jeune Juive se «convertit» au com-

munisme, distribue des tracts dans les rues de Ber-

lin et vend des drapeaux rouges en scandant des slo-

s révolutionnaires. En 1933, ¢a va de mal en pis.

leader du groupe lui dit: «Rentre au Canada. Ca

e s'amélic pas ici.» Elle Pécoute, met un océan
elle &t lés Nazis d'Hitler.

A"Montréal, on retrouve Léa, toujours fervente
eommuniste, et syndicaliste a tous crins, 4 l'origine
de laiguilde des travailleuses de 1a robe. Les jeunes
filedviennent de toutes les régions d'un Québec ap-

@uvries par la crise, s'entasser dans des manufac-
ﬁr‘es de textile, exploitées A l'os, faufilant et cousant
dans les tramways pour suivre la cadence infernale
de la production qu’on leur impose. Léa les aide a se
monter un syndicat.

C'est Léa encore qu’on retrouve assise aux assem-
blées de suffragettes, se battant pour le droit de vote
des femmes auprés d’Idola St-Jean et de Thérése
Casgrain. Elle qui organise le syndicat St-Henri &
T'usine RCA Victor. Mais en 1941, grice a la fameuse
Loi du cadenas, de triste mémoire, qui permet 4
I'Etat de fermer un syndicat soupgonné d’accoin-
tances communistes, Duplessis met la clé dans la
porte de I'«union».

Depuis, on I'a revue partout, Léa avec ses pan-
cartes, a la téte des marches pour la paix, trés impli-
quée, entre autre, dans La Voix des femmes, organi-
sant aussi des campagnes d’aides aux personnes
Agées, handicapées. Toujours sa petite voix s'élevait
quelque part, réclamant, dénoncant, pour aider la
veuve et 'orphelin. Une vraie militante de profes-
sion. Et quand elle raconte tout ¢a, on croirait voir
défiler devant nos yeux la mémoire du siécle.
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PERSPECTIVES

L’enfer est
blanc et froid

Odile Tremblay

vant on gelait 'hiver, stoique et résigné,
Aujourd’hui, on congéle et on ne le prend
plus. Les choses ont «rempironné», com-
me dirait Sol. Quand le thermométre a
sauté des Farenheit aux Celcius, le mer-
cure a perdu la boule. Et maintenant que le facteur éo-
fien est entré dans la course, 1a chute des degrés s'est
accentuée. L'humidité multiplie le froid par 14 et le
vent par dix, nousdit-on. Désormais, il ne fait plus 28
sous zéro, mais moins 62 4 Montréal. Voici toute le
province grimpée & la latitude de Povungnituk.

Linflation du langage a ceci de bon qu'on géle plus
dur, chiffres & I'appui, qu'autrefois. Et que nos gémis-
sements sont plus justifiés.

Quand vous vous réfugiez dans le Sud durant votre
maigrelette semaine de vacances, expliquant aux
bruns autochtones sous leurs cocotiers qu'il fait moins
48 a Montréal au coin de du Parc et Mont-Royal, be-
cawse le facteur éolien, ils sont dubitatifs: «On ne vit
pas ces températures-la», s'indignentils.

— Mais si, on vil...mais dans quel état.., je vous laisse
adeviner...

Et d’évoquer pour leur grande horreur ces passants
québécois, toute coquetterie abdiquée, foulard et
tugque réunis sur une joue blanchie, tels des cagou-
lards méconnaissables se préparant a braquer la
banque du coin, avec des passe-montagnes ne laissant
filtrer que deux globes aux cils givrés, sur une bouche
cousue de glacons.

En tout Québécois sommeille un météorologue, a
qui la vieille habitude des variations climatiques confé-
re une maniére d’expertise. Nous sommes sept mil-
lions d’expetts a disserter 4 perte de vue sur la ques-
tion. Y allant de prédictions et de malédictions. Com-
battant le verdict de 'autre en des joutes perpétuelles,
jamais gagnées, toujours reprises. La température
vous donne amplement matiére 4 causer avec le cais-
sier, le dépanneur, la vendeuse de la boutique o1 vous
vous réfugiez, rue St-Denis, un beau samedi apreés-

"midi de janvier, aprés avoir calculé étre incapable
d’avancer plus de cent pieds sans trouver refuge
quelque part: «Non madame, ce n’est pas pour ache-
ter, c’est a cause du froid....» Et la maching repart...

«Oui madame, I'enfer est blanc ::52; ‘G4 prenait
des geas du Moyen-Orient, subm ang le sable-
et le simoun, pour Vavoir décrit comme une rétissoire.
Tout Québécois vous dira que la Géhenne est trente
degrés sous le point de congélation, avec la toundra
pour décor infini. Et que les damnés y gémissent a

‘T'unisson: «Toujours geler, jamais sortir»». La vendeu-
se d'opiner du bonnet. «Comme vous parlez bien».

Vous repartez requinquée. Avant de vous arréter a

nouveau cent pieds plus loin dans une autre boutique

de vétements. «Non madame.lfe

. n'est pas pour acheter». Hélas, celle-

Un hiver ci vous lance un sale regard. A quand
comme lasolidarité des sinistrés?

. On n'a pas de tremblement de ter-

celui-ld  re (Cest rare), maison ala neige et

les souffleuses enfin extirpées de

donne  jeyrq garages, et les compteurs de

des I'Hydro qui prennent le mors aux

dents, et les autoroutes qui ferment

munitions boulique, et le budget de la ville qui

. risque de «péter au frette» si I'hiver

aux amis continue de donner dans I'éprouvant,

et de demander le renfort de toute la

des bétes quincaillerie pour combattre ses ef-

fets pervers: slotche, et bancs de nei-

ge gardant les voitures en otages jusqu’a ce qu'une

machine secourable ne les tire de 1a. Du moins, le

froid fait rouler I'économie.

Surtout avecda gréve des automobiles qui refusent
de démarrer pour cause de mauvaises conditions de
travail. Et avec le CAA qui fait poireauter le client pen-
dant sept heures: «En rang. Ne poussez pas». Rien
pour améliorer 'humeur sinistre des chauffeurs. Vous
rencontrez quelques-uns de ces automobilistes, le soir
venu, gelés et misérables, qui font faire le tour du bloc
non pas a Fido (qui, réflexion faite, aprés avoir humé
T'air, refuse de mettre le nez dehors) mais a la bagnole,
histoire de lui garder la main et le moral dans ces cli-
wats de Sibérie.

Un hiver comme celui-la donne des munitions aux
amis des bétes inquiets de voir le pauvre pitou laissé 4
la porte de I'épicerie se souffler sur les pattes en vous
Jachant un de ces regards désespérés qui chavirent le
badaud,; et les pigeons figés sur leurs corniches crier
gréce, en un roucoulement rauque.

Les humains ont du moins le plaisir d’avoir enrichi
leur vocabulaire d'un nouveau mot: phlycténes. Terme
qui recouvre ces menagantes petites bulles apparais-
sant sur un épiderme exposé aux grands froids, et
qu'auparavant, en béotiens heureux, les Québécois
nommaient cloches d’eau. Des spécialistes nous ont
appris depuis a pourfendre ces redoutables phlycténes
par la consommation de lipides, ou par un mouvement
perpétuel des mains qui se frappent 'une sur l'autre a
unisson des pieds qui sautillent sur place. «Et gare,
ajoutent les médecins-météorologues, au rythme cicar-
dien affolé a I'neure du grand frisson. La peau gele en
trois minutes par moins 60».

Or, en ces jours de froidure, facteurs éolien et humi-
dité confondus, le Montréal des années 90 ne nage-t-il
pas dans les moins 60? L'inflation du langage doublée
de lalarmisme de V'heure nous emmeéne a ce tragique
constat: reste 4 ceux qui mettent le nez dehors au-
jourd’hui environ trois minutes a vivre avant 'hypo-
thermie compléte. Alerte!
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Les xvne'qux d’hiver

Fin prét pour
Lillehammer

Des joies de l'inertie
olympique

ODILE TREMBLAY
LE DEVOIR

u Québec, les Olympiques se savourent au
fond d’'un fauteuil, un verre a la main. On a pris
Thabitude du divan sportif au contact des Glo-
_ rieux. Chez nous, leXockey est moins sur gla-
c&-que sur tapis et sur broue. A 'heure des Olympiques,
nousvoici rodés pour le grand frisson sportif. Le muscle
déjd avachi, la'lippe accrochée 4 une cigarette quj se rit
désormais de la contrebande, mais Yoeil allumé, 1a main
cramponnée a sa roteuse, la colonne vertébrale scoliosée
m}'ue;par le grand frisson empathique. Calé devant
l6cran, Fin prét pour Lillehammer.
Depuin 76, année ot elle a vacillé sous notre stade
, mit_nn ée gent une parenté avec la flamme, une fi-
shag olphpiqué Barod de Coubertin:at nous: méme

. Combien méconnu est I'effort du sportif de salon, 4
I'heure des Olympiques, ahanant & l'unisson d’un mil-
i souffles sur la planéte?

.g’abelle Brass:;ur va-t-elle ou non ﬂanché:z:i'1 au double
ax s'enfanier ans ses patins pointus, échapper aux
bras de celui qu'elle quaﬁﬁe de «meilleur lanceur de
filles du monde». Aprés le lancer du nain, voici celui de
Jafille, guére,plus dbsurde, tout compte fait.

Atterrira-t-elle sur le nez ou le postérieur? Nous, ath-

létes de salon, nous tortillons dans une crainte apticipa-’

loire, réincarnés dans son maillot mauve si laid. Epuisés
avant la fin de sa performance, criant grice pour elle
comme gour nous. Qui peut dire combien de calories se
brilent a performer avec la performeuse? Combien d'adré
naline se dépense dans le moelleux d'un fauteuil tendu
'ggr,le stress? Le pouls s'accélére, les mains s'agitent, la
‘bauche Yiche Le Cri-de’Munch (volé hélas! je sais) sur
des yeux roulant d’angoisse. .

Mais que le rythme cardiaque de I'assis s'apaise!
Aprés un léger fléchissement ficheux, Brasseur retom-
bera sur ses patins, virevoltera comme une libellule, et
s’accrochera le bronze au cou, juste avant que son
chumy, le manitou de la bosse, ne se rue vers l'or.

e o 0

Au Québec on a 'Olympe onomatopéique et valenti-

A nesque par surcroit. Brasseur au bras de Brassard,
crofilant sous les brassées. Quel pays peut afficher
whampionnat mieux sonnant et plus décoratif?
/ «Surtout que notre beau Jean-Luc a le sourire enjoleur
etla commandite dans les voiles, Richard Garneau en est
resté baba, Louise Cousineau fut frappée a sa vue d’un
coup au coeur, Et toutes les mamans pamées d'envier se-
crétement le flanc qui enfanta-un tel prodige. Olym-

ues ou non, on n'a pas fini de revoir sa jolie tronche.

08 stars naissent sur deux patins, deux skis ou un plon-
geoir pour atterrir au petit écran, commentateurs ou as
publicitaires. Assia désormais eux aussi. Join the gang.
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Chez nous, les Olympiques sont des célébrations d’'un
chauvinisme enthousiaste, chauvinisme qui n'a d'égal, il
est vrai, que celui de chaque pays participant, donnant a
larencontre sportive les couleurs de son propre drapeau.
1 existe autant d'Olympiques que de nations. Les «unes»
des journaux différent, les temps d’antennes passent du
tout au rien. Op est toujours le recalé d'un autre. Et les
bondissements de notre beau Jean-Luc sont sans doute
refoulés & 1a page B-8 des canards allemands. ‘

Le Québec va un cran plus Join dans I'auto gratifica-
tion ethnique. Conscients de ne pas enfanter de couples
Brasseur-Brassard a toutes les compétitions, on a créé
les Lys d’Or, les concours en famille, le prix coco de
pauvre, la vingtiéme position glorifiée et applaudie. Ga-
guoer, 4 quoi bon? Participer, tout est la. Avancer a son
rythme, Ouais! Ouais| On dit ¢a...

¢ e 0
e vrai sportif de salon préfére 'authentique sensation
L«forte, les quarts de secondes arrachés a la montre,
les-axels parfaitement amortis, les records fracassés.

Pour ma part j'avoue un faible pour la luge, exercice
ayant I'avantage de ne pas ressembler a un sport, mais
utdt 4 la descente inopinée d’'un perce-oreille en chute
bre. La variante d'équipe bob a deux ou mieux bob 4
-quatre transformant le perce-oreille en bibite 4 mille
pattes, d’une valeur entomologique accrue,

_Courir, bondir, voler, glisser, mieux vaut quand méme
laisser ¢a aux aulres.

Ca et daffirmier bien haut qu’on ne reste propre
que’dans son salon, loin du nid de crabes du Comité
oly pksue', des coureurs anabolisés et des patineuses se
vouant a Ia mort.

D'autant plus que Pentrainement, c’est bien fatiguant.
Des millions d'heures de trampoline, de poids et hal-
téres, de descentes sur collines, en plus des coups de
coude du vilain Grospiron, le rival aux dents de loup.
Tout ¢a p(()igr trente secondes de descente et quelques

es d'or. ‘ ‘ :
" Le sportif assis lui, s'évite les plaies et bosses acroba-
tiques. Il consomme la biére soit, mais pas les hormones.
Et il sert 1a cause enfumée des dépanneurs. Ni céte félée
. tibia amoché, Lineitie, C'est 1a santé,
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Un coup
[ ]
de peinture
. A ‘
fraiche sur
e .
le 7¢ art
A 71 ans,
Alain Resnais
choisit le risque
avec Smoking
et No Smoking
ODILE TREMBLAY
LE DEVOIR
e 'sg_‘jgxﬁlle.ej(a Marienbad 3
catise ) . La poé-
sie'dii-hom;a beauté dy film
m'avdit attivke dans cette ville
thevmale.tchéque, par ailleurs
Wq;“‘@f"'m"ﬁffeﬁ;?&“&ag e
T s
dettier d e Quagd lnli

.

Mdtienbad-a-sevriitéelarant qie
j’étai§ plus chanceuse que lui Qui
n'avait jamais mis les pieds 1A bas.
1l invente aes univers, Alain,

snais. C'est ”unéaste deam%
petit village is de ses récentsS-
moking et No Smoking est aussi fa-
briqué que le chéteau de 'Année der-
niére... ou celui de La vie est un ro-
man. Le studio, c'est le terrain vier-
ge ol le cinéaste et le directeur artis-
tique geuvent s'éclater en créant tout
de A a Z. Pour ses scintillants films
‘siamois Smok:‘:;f, No Smoking qui
viennent de rafler, cinq Césars en
France, a la stupeur de P'auteur, il se
montre particuliérement fier de son
coucher de soleil, 4 'heure du diner
sur la terrasse, tout congu sur ordi-
nateur. Et de son terrain de golf ga-
ranti gazon véritable, recréé g Iinté-
rieur et quil fallait changer chaque
nuit pour le garder vert.

«Un jour, me dit-il, jai fait un cau-
chemar, révant que j'avais tourné
deux films de deux heures et demie
chacun, avec deux acteurs, tout en
extérieurs reconstitués. Je me suis
réveillé pour m’apercevoir que
c'était vrai»

' Deux films, (cing heures en tout),
deu;t acteurs (Sabine Azema, Pierre
Arditi), neuf personnages (cing pour
elle, quatre pour lui), douze dénoue-
ments, quatre décors, une fausse

moustache et deux perruques, des .

panneaux de bd intercalés qui disent
«Ou bien», «Qu bien» en faisant bas-
culer les destins possibles. Adaptés
des seize Xliéces de théitre du Bri-
tannique Alan Ayckbourn, Smoking

et No Smoking sont un coup de pein-
ture fraiche sur le septi¢me art. Et
un. risque fou qui a remporté sa
puse. Mais le risque, ¢a le connait.

Le Borgés du cinéma
A 71 ans, Alain Resnais est le plus
expérimental des cinéastes frangais,
une'sorte de Borges du cinéma qui
s'amuse A changer de postulat a
chaque film, jouant & décomposer le
temps comme |'espace, maniant les
blocs lego de ses histoires mul-
tiples. Cette fois, il livre une oeuvre
4 tiroirs, carrément interactive. Sa
devise: «Que mon prochain film ne

ressemble pas au précédent».
1 est aussi un paradoxe vivant,

auteur qui n'en est pas un mais s'acoquine toujours avec
un scénariste (rarement le méme et qui des fois s'appelle
Alain Robbe-Grillet ou Marguerite Duras), quoique faisant
indubitablement du Resnais. Tout ﬁ en étant un peu la mé
moire du cinéma francais. «J'ai eu le temps d'étre contre le
arlant», rigole-t-il. Ajoutant que les micros fixes de
'époque empéchaient les acteurs de bouger et qu'il croyait
que le parlant sonnerait le glas des chevauchées, figerait
Yaction. 1l a vite changé d'avis, porté ensuite sur 1a Nouvel
le Vague avec son bouleversant Hiroshima mon gmour
créé en osmose avec Marguerite Duras, du temps, prédse-
tl, ot elle avait encore bon caractére, ol le cinéma était
une terre vierge sur laquelle les écrivains s'avancaient en
état d'éblouissement. e St e
Une sorte de monument ce Resnais, mais d'une ap-
proche facile et qui refuse la grosse téte. Tl est 3 Montréal
en compagnie de son actrice Sabine Azema, qui réapparait
d'un film a lautre dans l'univers Resnais, comme Arditi
d'ailleurs. Ce cinéaste de troupe aime g'entourer d'acteurs
familiers. Sabine Azema et lui roucoulent comme deux
amoureux, en vacances au Québec. La comédienne peut
déja reproduire l'accent local. IIs s'amusent. .t b
“Smoking et No Smoking sont nés dc la passion de
snais pour un dramaturge britannique tout aussi ludique
que lui dont il allait voir les piéces 4 rough dans son
petit théatre en rond. Ayckbourn a congu Intimate exchan-
ge comme huit piéces dotées de deux fins chacune, jouant
sur les bifurcations possibles des destins, piéces qui n'ont
jamais pu é&tre présentés intégralement. Ayckboura gefu-
sait qu'on adapte son théAtre au cinéma. Mais Resnais lui
promettait de ne jamais 'emmerder avec le scénario tout
en respectant sa construction. «Mais vous étes encore
plus fou que moil» a répondu I'Anglais en donnant le feu
vert.
Resnais, le théatre filmé, il n'a rien contre. Quand il était
Betit, Désiré de Sacha Guitry faisait sa joie, c'est pour dire.
ans Smoking, No Smoking, 1l a fait le pari de la théatralité
absolue. Des décors qui font volontairement toc, deux co-
meédiens a Ia fois sur le plateau, pas de trucage pour ajouter
12 main d'un troisiéme protagoniste.
. Pari donc que ces films-la. Resnais a pensé adapter

'ordre de tournage aux es, filmant toutes les
scenes CéliaToby puis S\(ﬁ:ﬁone Mais c'était trop com



pliyué. Alors il a tourné en fonction des décors. Si ien que
Sabine Azema devait parfois étre trois femmes dans une
seule journée de jeu. Passant de la bourgeoise Celia un peu
pincée a la Sylvie st «nature» ou & la sévére Iréne. Chan-
t d'age, d'allure, sautant d'une hologie 4 l'autre
«ca c'est le plus dur», déclare-telle). Mais elle dit avoir
~écu l'expérience comme un marathon sportif, tellement
entrainée 4 la fin qu'elle aurait-continué toujours.
Ni fausses joues ni nez rté. Resnais a fait le pari du
Iéger sous lequel on reconnatt les deux mémes
acteurs, pour que ¢a ait 'air encore plus faux. «Souvent, le
théitre a un complexe face au cinéma, dit-il. Moi j'aime
mieux caticaturer le coté théitral» L
Autre pari: tourner une Angleterre frés trés anglaise
.dans les détails des costumes, du décor et des chants; le
tout en frangais. «De toutes fagons, je ne me sens pas ca-
pable de tourner en anglais». , oo o
Les. films siamois donc s'intéressent aux destins mul-
tiples, A ce qui serait arrivé ce jour-la si je m'étais allumé
une cigarette au lieu d'aller répondre 4 la porte 4 celui qui
devait changer ma vie. Théme qui séduit Resnais: «Com-
me tout le monde, je me suis demandé ce queJ'efaisaisid,
forcé de constater que j'avais fait des choses dérisoires et
que tout aurait pu étre différent». o »
Une phuie de Césars, (dont meilleur film, meilleur réali-
sateur, meflleur acteur masculin) comme il vient de rece-
voir pour ses films gumeaux, ¢a fait plaisir. D'autant plus
que son avant-dernicre oeuvre I want to go home fut érein-
tée par la critique francaise qui lui réservait un enterre-
ment de premiére classe en titrant A la «une»: «Resnais g4
teux». Mais le cinéaste se dit habitué aux volées de Ia cri-
tique. «Méme Marienbad fut trainé dans la boue, alors...» I
trouve ridicule le discours décrétant que les vieux doivent
céder la place i 1a reléve. «On est contemporains des
jeupes et on a des films a faire», tranche-t-iL
A propos, le prochain Resnais s'appellera sans doute
Les assiettes gourmandes, avec pour cadre une maison de
la culture en province, sur des jeux de coulisse entre les
acteurs et la serveuse de la cafétéria du lieu. Mais son
réve supréme c'est de réaliser un jour ce film sur I'archi-
tecture urbaine, racontant des aventures perpétrées
dans les gratteciels de Boston que Resnais se plait 4 ap-
peler les figures de proue du notre temps. Et que‘md cet
gnfantdeTIansmcontesesréves, on dirait qu'il a 1a vie
evant soi.
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La tournée deAs grands-ducs

En ululant
rue St-Denis

ODILE TREMBLAY
LE DEVOIR

e métro Mont-Royal, c’est moche. Des vitrines mal

emmanchées, des facades tout de guingois, des

mendiants a perte de vue qui te tirent par la

manche en implorant un trente sous: «Pour man-
ger, promis...» Tellenient nombreux, qu'on leur en donne
moins, foroément. Ca fait qu'on charitonne un peu, ou I'on
se Técite tout bas des poémes, pour [a musicalité des mots.
Ou bien on regarde en lair, histoire d’avoir moins mauvai-
se conscience, Et en 'air, au-dessus du Dunkin Donuts, et
plus loin derviére la station, sur un mur de briques aveugle,
on it des grands-ducs. ' '

- Pas des vrais, bien sdr, non des ds-ducs pur plas-
tique perchés haut sur leurs corniches. Ils ne sont pas 12
pour l'insolite de la chose, ces hiboux urbains bien 2 plat
sur leurs serres refermées, mais plus prosaiquement pour
faire pewr aux pigeons. Dans le code génétique du pigeon,
paraitil, méme du pifeon montréalais qu'aucun grand-duc
n'a jamais poursuivi de son vol menagant, se trouve inscrite
en rouge [a terreur de cet oiseau de proie. Alors ceux que
les fientes de pigeons sur leurs beaux balcons rendent
fous-achétent chez un quincaillier un faux grand-duc, et
leurs balcons restent propres. Méme dans le bout du mé
trp' Mont-Royal o\ fa ville n’en est pas i une fiente prés.

8i vous levez les yeux rue Saint-Denis ou Saint-Laurent,
dans les endroits les moins propices qui soient au bien-étre
&s,vmis gmnd&ducs, vous en décpuvrirez hés ici et
& smmobiles. Devant LExpress, par exempie. Les clients
. de ce restaurant éterneliement branché

- n’ont en général que faire des rapaces,
diurnes ou nocturnes. Ils se regardent
les uns les autres ou, surtout, se regar-
dent étre vus (du moins ils I'espérent)

rations d’images. Mais moi, des fois,
quand je m'y nisque, je m'installe prés de
la fenétre qui donne sur la rue Saint-De-
nis et jobserve sur la facade opposée, le
grand puits de lumiére que les proprié-
taires conservent bien 4 Iabri des fientes,

vecun grand-duc aux ai ttesgz
ORI ol o e i
paces plus aéri ue L'Express, 'avec ce hibou-la.

Clestun oiswug'largéde symboles et lourd de mystére.
I'chasse la nuit des rongeurs aussi gros que des mouf-
Jfettes et les corneilles lui font la guerre. Il posséde des

tout ronds et fait HOU HOU comme un spectre. Les
It’xpamntmt au prince de la nuit. D’autant plus
qu’il est titré, ce grand-duc. Noble et imposant, avec des
plumes qui le recouvrent comme une cape et une petite
collerette blanche. Dans Ia hiérarchie des oiseaux, com-
bien plus bas se situent le roitelet et le cardinal. On se dit
que le grand-duc doit bien cacher ses armoiries et sa parti-
cule quelque part. A Iintérieur du nid, peut-étre.
- Quand j’étais petite, dans une télésérie appelée Le
Grand-duc, une voix d’outre-tombe annongait: «L’heure
entre chien et loup a sonné». Et en écho, le beau hibou a ai-
grettes poussait son ululement. Ca produisait son effet.
*Plus tard, je me rappelle qu’au-d&sms du petit Séminaire
de Québec, un grand-duc s'était installé 13 et les gens ve-
naient le voir. Mais il faisait, paraitil, peur aux éléves que le
rapace poursuivait parfois dans la cour de récréation. C'est
du moins explication gu'en a donné le policier qui 'a abat
tu, et qui posait fiererrent sur la une du Solef! en déployant
les ailes de son trophée. J'ai eu le méme serrement de
coeur aprés avoir apergu un des neiges sur un ché
ne de l'ile d’'Orléans. Le lendemain, il était au pied du
méme arbre, rouge et mort, laissé 13 par le chasseur qui
n'avait pas pris la peine de le ramasser.

Un vrai grand-duc dans la nature, j'en ai rencontré une
seule fois. C'était il y a deux ans, au Costa Rica, un soir
d'orage. Il est apparu devant moi sur une branche, sa sil-
houette découpée par un éclair, avant de s’envoler en
criant «Heu Houl» Tout 4 fait comme dans un conte d’hor-
reur. Urweliché, en principe, ¢a demeure bien enclos dans
les légendes ou dans les films de série B. Or, rien ne rassu-
re autant que d’en voir un se matérialiser devant soi. On se
dit que les réves ne sont pas si décrochés du réel, aprés
tout. Le temps se débobine soudain. On fait un bond en ar-
riére, se surprenant machinalement 4 constater: «Tiens
donc! L'heure entre chien et loup a sonné»,
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Quand le cinéma

perd le Nord

AGAGUK
Réal: Jacques Dorfmann.
Scénario: Rudy Wurlitzer,
Evan Jones, d'aprés le
roman d’Yves Thériaut.
Avec Lou Diamond Phillips,
Toshiro Mifune, Jennifer
Tilly, Bernard-Pierre
Donnadieu, Donald
Sutherland, Qalingo
Tookalak, Jobie Anga:tuk.
Image: Billy Williams.
Musique: Maurice Jarre.

ODILE TREMBLAY

vec Agaguk, Yves Théraut nous
Aa donué en 58§ un decs plus
grands classiques de notre littératu-
re, une ceuvre de silence et de len-
teur, d'une grande pureté de langue,
que tous ces admirateurs pouvatent
réver de voir portée un jour a écran.
Or les fans de Thériaut risquent
d’étre amérement décus. Ni le ryth-
me fait d'immensités, de mythe et de
blancheur sont présents dans ce film
d’action, aux rebondissements ex-
cessifs destinés a vous faire sauter
de votre chaise toutes les trois mi-
nutes. De plus, l'intrigue, les carac-
teres de certains personnages (e
pére surtout), la fin ont éié modifiés
en profondeur. Par souci de vérité
ethnalogique parfais.

Lauteur d’Agagwk fut 2 la fois un
frand écrivain et un piétre ethno-
ogue. (d’ott les changements de
noms et de circonstances-plus
proches de la réalité inuit). Mais
alors, il eut mieux valu créer une
oeuvre nouvelle, en laissant reposer
tranquille 1a prose de Thériaut,
- Du haut de ses 32 millions$, Aga-
guk, «Le film canadien le plus cher
de notre histojres, n'est ni trés cana-
dien, ni trés québécois puisque cette
co-production gigantesque Canada-
Etats-Unis:France-Japon tire 4 hue et
4 dia en direction des quatre points
i &la fois. En perdant hélas
un.pen le Nord.. -
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L’hliswrc:ﬁ d.é,ggglcfe;jio&ujtapt
dans PArctigue québécois des an-
nées qidcante, ggt?uk (Lou Dig-
mond Philips), £ia du chef de clan
Senfuit 4¢ son villdge abots avoir tué
un trafiquant blanc, et eéntralne avec.
luf 12 jeune Igiyook (Jennifer Tilly),,
avec qui il vivra désormais jsolé dans’
1a ‘a, Mettant un enfant an mon-

tant contre lep éléments:

. 4 film

bitire o

$ duperd i
‘ﬁ%ol'e‘nbe}% sexisme

que commandent les traditions. I y

aura enquéte policiére de la justice
blanche avec Donald Sutherland en
inspecteur de GRC, retour au village
et grande chasse 4 la baleine (animal
qui a couté trois millions$). Puis re-
fuite vers la steppe sauvage et com-
bat du héros contre ie loup blanc qui
le défigurera, mais que ’homme

cra.

Dans la plus pure tradition des
grosses co-productions, le film est
un melting-pot d'influences, dont
l'américaine est bien sir la dominan-
te, - .

Aqaguk est un produit batard qui
sue les compromis. Compromis de-
vant tous le$ pays impliqués qui ont
chacun fourni leur vedette, Lou Dia-
mond PHillips (qu'on a vu dans La
Bamba) est un Américain qui est
tout sauf Innu, un mélange de
Chéyenne, de Chinois et d'Irlandais
devient Ag Sa compagne, une
Canado-Américaine d’origine eur-
asienne, avec ses traits fins et jolis
nous serine une fois de plus que la
beauté a des normes occidentales et
qu'un visage innu, tout en rondeur,

ne saiirgit ¥agpirer, Quant au pére.
di-héfop { ojal-camg i?ll!'?;“;"
autre que I& Jiponais Toshirq%
ne, acteur fé de Kurosaws;

nippon que nature. Compromis par
rapport a l'oeuvre de Thériaut qui a
perdu et son propos et la pureté de
sa forme. Compromis face au peuple
innu qui tient le role de figurants
dans un film portant sur son histoi
re. (On pense avec nostalgie au si
beau film d’auteur du Russe Micha}
kov Urga qui donnait la vedette 4 de
vrais autochtones sibériens), .
Agaguk est une oeuvre commer-
ciale qui a ses qualités. L'ennui,
c’est gu'une mise en scéne primaire
et un mon ultra-rapide nous em-
péchent de les voir passer. Les dé-

cors, les costumes sont souvent ma-
gnifiques (et authentiques. Le film
avait un ethnologue-conseil en la
personne de Bernard Saladin d’An-
glure), Parfois, se déroule un rite
étrange et trés beau, Agaguk cra-
chant de I'eau sur le phoque qu'il
vient de tuer. Mais il ne nous est
pas expliqué et disparait sitdt ap;
ru. Méme chose pour les rites sha-
manigues qui nous intéressent sans
nous retenir. Le rythme d'enfer du
film composé essentiellement de
scénes courtes ne permet pas de
s’arréter pour découvrir, pour god-

ter. Agaguk est truffé d’actions in.
utl}es (et gratuitement violentes)
qui s’enchainent 4 la queue leu ley
pour complaire au public américain
fn_and de rebondissements. Ay
point de nous faire oublier Vinterét
de ces décors d'igloos, de ces
images esquissées de chants de
%orge féminins et de luttes mascu-
ines, de ces visions de toundra.
Méme la scéne spectaculaire de la
chasse 4 la baleine parait écourtée.
Quant au jeu des comédiens, je
demeure en dega de Ja vérité en affir-
mant qu'il n’enfonce rien. Lou Dia-
mond Phillips reste en surface de lui-
méme, quoique dans une rare scene
vlus longue, celle de l'accouche
ment, lut et sa compagne parvien
nent a nous émouvoir. Le Japonais
Tos?uro Mifune (si merveilleux dans
lunivers de Kurosawa) est en Innu
tout bonnemgnt désolant. son per
sonnage du pére d’Agaguk qui tenait
un réle secondaire dans le roman dé
Thériaut occupe ici le devant de 14

b



sceéne, (et de sombre vilain devient
un héros). Il Pincarne avec des pos-
tures, une démarche et des mines de
Samourai. On s’attend a tout mo-
ment a le voir se faire harakiri. Les
figurants et comédiens inuits, dispa-
raissent dans le décor, tellement ont
leur a donné des réles minuscules et
inconsistants. En méme temps, Aga-
guk livre un message d'espoir, de ré-
conciliation homme-femme, pére-
fils, Innus-Blancs certainement fort
louable pour la jeunesse inuit, a qui
pourtant ce film n’est manifestement
pas destiné.

Le film le plus cher jamais tourné
au Québec (en anglais par un réalisa-
teur francais) a vendu son dme a
I'Amérique. Que devient le classique
de la littérature québécoise dans cet-
te histoire? O est Thériaut et son
immortel Agaguk? Le film nous don-
ne du moins 'occasion de nous re-
plonger dans sa lecture.
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Le clin d’ceil
du masque

ODILE TREMBLAY
LE DEVOIR

uand on se proméne dans le vieux Cannes, 2
travers le quartier du Suquet qui grimpe a pic
sur son piton, on apercoit, 4 Fangle des rues du
Barri et Mont-Chevalier, une étrange tour du
XVe siecle. Au-dessus de sa grosse porte ronde aux fer-
rures noires, est fixé un masque de fer qui vous
contemple de ses yeux vides. Avant de vous interpeller.

«Passant, suspends ta course... Et médite sur les souf
frances de ce supplicié dont le spectre certaines nuits han-
terait ces lieux», admoneste une plaque de marbre, histoi-
re de refiler au badaud quelques frissons d'horreur, au dé-
tour du chemin.

Et la «badaude» que je suis s'est immobilisée, la semai-
ne derniére, intriguée. J'avoue un penchant pour le morbi-
de, goiit venu d'une enfance passée a collectionner lés
photos de chiteaux délabrés, en réant a 1a rencontre de
quelque fantome égaré dans notre éther. Vain espoir, qui
peut-bire allait trouver sa matérialisation a Cannes.

Masque de fer, masque de fer...

En téte, sous ce titre, le vague souvenir d’'une lecture
E‘assée: un roman historique d’Alexandre Dumas, narrant

triste destinée d’un prisonnier sous Louis XIV, condam-
né a la Bastille et au masque, pour éviter que ne soit dé-
couverte sa royale origine. Dumas en faisait le frére f'u-
meau du roi. Les mésaventures de I'énigmatique reclus
devaient inspirer par la suite une foule d'écrivains, de Vol-
taire 4 Pagnol. Puis de cinéastes. Tour a tour, Douglas
Fairbanks, Jean Marais furent a I'écran les beaux visages
cachés sous cette museliére-la.

* & o .
utant dire qu'a Cannes, le vrai masque collé sur sa
tour, frais et dispos, pas rouillé, ne semblait nullement
déplacé. Au contraire. Arraché tout au plus aux traits par-
faits du Jean Marais de 1962. Encore presque aplati sur sa
pellicule, Trop télégénique pour étre honnéte. Erreur!

Car rue du Mont-Chevalier, la plaque de marbre'y allait
de précisions sur le pedigree de U'édifice: «Tour de vigie
de ?a citadelle défendue au cours des siécles contre les
barbaresques par les vaillantes milices suquetanes. Le
Masque de fer se serait évadé de I'lle Sainte-Marguerite
“pour sy réfugier (le prisonnier de la Bastille n'étant qu'un
figurant eureux). Au cours de circonstances restées
mystérieuses, il y serait mort aprés une longue période de
recueillement et de priéres, Ayant pardonné a ses bour-
reaux. Dimittite et dimitte emins (pardonnez et vous serez
pardonné)»,

Que voulezvous aélgondre aca?

Cet inquiétant édifice arborait par-dessus le marché,
tentatrice, une affiche «A Louer».
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S i jhabitais 4 Cannes, yemmeénagerais chez le spectre, &
coup siir. Mais I'écriteau y était déja I'an dernier. A
croire que les fantdmes n’ont pas la cote aupres de tous...

_D’autant moins en Europe, continent hélas repu de
vieilles pierres, de spectres et de mémoire des siecles.
Quand jai emmené un Frangais admirer le masque de fer,
il s'est détourné avec dégoit: «Mais on ne vient pas au fes-
tival de Cannes pour contempler des tours décrépites»,
s'indignait 'autochtone.

pomme quoi il ne comprenait rien aux Nord-Améri-
cains.

Et d'évoquer pour lui la frénésie de tous nos mordus de
généalogie qui cherchent désespérément un arbre avec
beaucoup de branches pour se raccrocher, et surtout une
Histoire épique, colorée, noble et romanesque, sur laquel-
le s’appuyer.

Mais quel suc voulez-vous extirper de lignées si maigre-
Jettes? Onze générations d’ancétres en ligne directe. Un
passé agraire de rien du tout. La misére, Ni fantdmes, ni
chiteaux, ni cathares, ni rois, ni Bastille, ni milices suque-
tanes. Pas étonnant que nos familles traversent 'océan
dans l'espoir de se coller cing, six si¢cles d’ancienneté au
patronyme. Des pleines fournées de Tremblay, de Ga-
gnon, de Baillargeon, telles des hordes de barbares mo-
dernes, montent a 'assaut de tous les masques de fer d'un
vieux monde qui n'apprécie méme plus ses trésors.

Mon discours n’a pas attendri le Francais, mais le
masque, un peu je crois. Au soleil, il a paru cligner vers
moi un ceil compatissant,
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BTN
Confessions d’un

clown mélomane

Cet ¢rudit demeuré modeste a su
attirer laffection du grand public

ODILE TREMBLAY
LE DEVOIR

Il est le seul a qui les Québécois pardonnent

son érudition. Crime majeur, on en convien-

dra, que la culture, 4 priori inexpiable en

notre monde de nivellement par le bas. Mais

au nom d'Edgar Fruitier, les couteaux réinte-

grent leurs gaines. Chacun lui manifeste une
belle indulgence et méme une mansuétude qui
étonne. On en a cloué au pilori pour moins que
¢a. Il vous expliquera que sa réputation de
«grand esprit» est surfaite, que le public ne s’y
trompe pas. En fait, tout le monde lui sait gré
d’avoir le savoir modeste et rigolo.

Aux yeux d’Edgar Fruitier, celui qui se prend
au sérieux est perdu: «On ne rit pas de la 7e
Symphonie de Beethoven. Mais on peut rire de
soi.» La prétention, trés peu pour lui. En inter-
view, il se moque vaguement de lui-méme, alle-
gro ma non troppo, en mode mineur.

Comme Socrate, il est savant de savoir qu'il ne
sait rien, se dit obsédé par l'immensité de son
ignorance. Par tout ce qui lui reste a acquérir.
«Au fond, me chuchote-t-il, j'ai 'impression
d’étre un imposteur.» Mais existe-t-il un moteur
plus actif que le doute?

Il est une sorte de professeur Tournesol de la
culture, le type du vieux gargon un peu ma-
niaque, distrait, maladroit (c’est lui qui le dit) sur
un sourire adorable, le regard dévoré par la flam-
me ardente de la musique. Le Québec a fait sa
connaissance dans La Boite d surprise o, quin-
ze ans durant, il habita la peau d’'un clown nom-
mé Loup-garou.

Clown et mélomane, drdéle de mélange. Mais
Fruitier n’en est pas a une contradiction prés. En
lui, se bousculent plusieurs «moi», tous vigou-
reux, tous revendiquant le droit de s'exprimer.
on ses carritdres multinles.

Edgar Fruitier est partout. Vous ouvrez la ra-
dio, il commente une certaine interprétation
d’une fugue de Chopin. Vous zappez a la télé, le
voild maitre d’hétel dans Montréal PQ, quand il
n’anime pas un quiz & Quatre-Saisons, jonglant
avec des mots piéges ou s'engluent ses invités.
Dans le Journal de Montréal, il signe chaque se-
maine sa chronique musique. Et combien de fois
ne I'a-t-on pas vu monter sur les planches? Ala
Maison de la culture Frontenac, c’est lui le
maitre de cérémonie des soirées mus'kcales por-
tant son nom Les Lundis d’'Edgar. A Beau et
chaud, en un burlesque contre-emploi, il fut chro-

niqueur rock, étonnant tout le monde avec des
réflexions intelligentes et farfelues sur un sujet
ot il déclare pourtant «ne pas connaitre grand
chose». Polyvalent, le type.

Tous ne sont pas nés vulgarisateurs. Edgar
Fruitier, oui. Il estime devoir ses talents de com-
municateur au métier d’acteur qui lui a appris a
rester a 'écoute du public. Mais il s’exprime
dans ses mots a lui, témoigne de sa passion com-
me elle lui monte aux lévres, refuse de prendre
le public pour un imbécile a qui on devrait ma-
cher l'information, toute pointue soit-elle. «I1 faut
a la fois étre a la hauteur du public qu'on
touche... et plus haut que lui pour étre capable
de lui apporter quelque chose.» Et s’en remet a
son sens de la persuasion pour le reste. L’en-
thousiasme, ¢a s’'attrape. Du moins, il 'espere.
«Je réve du jour ot mon pays sera peuplé de
gens éclairés...», me dit-il.

Edgar Fruitier refuse de jouer au bonze de la
culture. Ce qui ne 'empéche pas d’essuyer une
larme devant la grande désaffectation générale
de 'enseignement, de déplorer le gaspillage (in-
ternational) de toute une génération, sous le preé-
texte de certaines expériences pédagogiques.
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«L’école doit étre un endroit d’éducation davanta-
ge que d’instruction. Un homme (je dis homme
au sens générique du terme il va sans dire) c’est
quelqu'un qui pense. Et enseigne-t-on encore aux
enfants I'art d'étre un homme? Dites-moi.» Un
ange passe. «On néglige tellement la pensée.»

_Mais des talents, il en voit partout dans la gé-
nération montante. «Scéniquement, il se fait tel-
lement de choses intéressantes a Montréal, bien
davantage qu’autrefois... comme ce Yves Desga-
gnés qui signe de si remarquables mises en scé-
ne de théitre...»

Lui, il prend a cceur la fonction didactique qui
lui échoit, a travers les chroniques de musique,
les quiz grammaticaux. «J'ai besoin de me sentir
utile, dit-il. Nous les actedrs, faisons‘tous une dé-
pression 3 un certain moment de notre carriere.
Jouer au théitrg dans un monde secoué par tant
de problémes parait parfois bien futile. Puis,
vient un moment oll vous considérez que le di-
vertissement a justement son mportance pour
des gens aux prises avec tous ces problémes-
1a...» Et de me citer ce philosophe disant que té-
moigner de la civilisation est plus important que
le sang répandu... .

«La culture, c'est I'essence méme de l'homme.
Si on ne la nourrit pas, on détruit notre pays»,
lance-t-il comme une bouteille a 1a mer.

=
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Dans les griffes

du vice solitaire

uand il lit un scénario, Edgar Fruitier
cherche 4 découvrir le vice de son per-
sonnage. «Le vice, c’est ce qui fait le
caractére de quelqu’un», m'assure-t-il
d’un ton convaincu. - _

Le vice d’'Edgar Fruitier, on 'aura compris,
c’est I'amour de la musique. «Un vice solitai-
rex», précise le mélomane.

11 habite avec sa sceur et leurs deux chats
dans sa maison de Brossard entouré de 20 000
livres et de 40 000 disques que seule la Lloyd’s
de Londres accepte d’assurer. ]

Edgar Fruitier se décrit comme un étre pro-
prement inivivable. Des fois, quand sa sceur lui
parle, il n'entend pas. Il répond «oui, non»,
flotte en un ailleurs meilleur. «Impossible de
participer a la vie quotidienne aprés avoir
écouté un quatuor de Brahms, tranche-t-il. Si
un de mes proches mourait, si le feu prenait
quand j'écoute de la musique, je ne me léve-
rais pas de mon fauteuil.»

A cette amante jalouse qu’est la musique, il
dit avoir sacrifié sa vie privée, I'idée méme de
fonder une famille. Pour lui, une symphonie,
un concerto ne se savourent que seul. A Theu-
re de la grande écoute qui revient 4 chacun de
ses moments libres — et s'il peut, douze
heures par jour — il va jusqu’a chasser ses
chats de sa discothéque. Au concert, il en a
mis du temps avant de pouvoir faire abstrac-
tion des spectateurs assis a c6té de lui «qui
n’écoutent pas de la méme facon que moi». ge-
mit-il. Dur!

I brandit des formules: «La France est un

ceil, 'Allemagne, une oreille.» Lui, il se sent un
peu Allemand de cceur. Son oreille ultrasen-
sible le fait sursauter a I'écoute du Mozart si
mal joué par Glenn Gould,«une chose scanda-
leuse, quand son Bach est tellement admi-
rable». Les imperfections, les faiblesses d'une
interprétation pénétrent directement sa sensi-
bilité pour I'écorcher tout vif,

On peut aimer la musiqye et gotiter quand
méme les joies de la vie. A la vue d’un beau
plat de lentilles, il se dit ému comme devant
un Van Gogh. Il adore manger, lire, aller au
théatre a Paris, quand le voyage 'éloigne de sa
discotheque ou il a tendance, ici, a toujours se
réfugier.

Edgar Fruitier serait bien devenu musicien.
Mais sa mére refusait de lui laisser apprendre
le piano, ne trouvant dans le village qu’était
Montréal a I’époque, aucun avenir dans cette
voie-la. Il a commencé 3 jouer trop tard, a,
comme il dit écorcher quelque temps de la
musique de chambre, avant d’accepter d’étre
une oreille plutét qu'une main.

Il est né dans le quartier Notre-Dame de Gra-
ce, fut élevé par sa mere, car son pére est mort,
alors qu'il n’avait que deux ans, Puis la famille a
déménagé a Ville Emard. La musique, il 'écou-
tait sur le phonographe a manivelle, puis & la ra-
dio, éprise d’elle depuis toujours.

Le thédtre aussi I'attirait comme un aimant.
Fruitier a fait ses débuts dans un cheeur de
Yopérette Mam’zelle Nitouche d’'Henri Meillac
et Albert Millaud, puis de fil en aiguille, il a
pris goidt aux planches. A 16 ans, il touchait a

la scéne, pour une compagnie amateur de St-
Henri. Déja, on lui donnait a jouer des rdles de
composition. I fut 4 16 ans un vieillard amou-
reux qui en comptait 75. «Des personnages ac-
centués, j'en ai incarné tout au long de ma car-
riére. Maintenant, je suis moi-méme accentué,
rigole-t-il. J’ai rattrapé mes roles.»

La télé était naissante quand il fit ses pre-
miéres armes de comédien. Entre toutes, F’ex-
périence de Loup-garou, I'a formé, enrichi.
«Au plaisir fou de la complicité qui liait tous
les partenaires, se mélait la discipline exigean-
te de jouer au début en direct, cfe défiler tout
le texte & la virgule prés.»

Pourquoi devient-on acteur? «Parce qu’on
est un «douteux», un timide.» Edgar Fruitier
se dit malade de trac avant d’entrer en scene.
L'été dernier, jouant Le Dindon de Feydeau
dans un théatre d'été, il a méme développé un
lumbago & force de tension.

Une chose est certaine: il n'avait jamais ima-
giné devenir chroniqueur musical. Beethoven
et compagnie, c’était son hobby, son péché se-
cret, une passion pour lui seul. Ala fin des an-
nées 50, Jean Vallerand, du DEVOIR, a donné
son nom pour participer a des émissions radio,
lancant le mouvement. D’autres ont suivi. Frui-
tier s'était trouvé une carriére paraliéle.

Aujourd’hui, toutes carriéres imbriquées les
unes dans les autres, il caresse des réves 4 la
Faust. «Ne jamais vieillir, ne jamais mourir,
étre jeune, étre beau. Et bien sdr... qu'il y ait
48 heures dans une journée.»
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